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DECISAO 2005/852/PESC DO CONSELHO
de 29 de Novembro de 2005

relativa & destruicio de armas ligeiras e de pequeno calibre (ALPC) e respectivas municdes na
Ucrania

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta a Acgdo Comum 2002/589/PESC do Conselho,
de 12 de Julho de 2002, relativa ao contributo da Unido Euro-
peia para o combate a acumulagdo e proliferacdo destabilizado-
ras de armas de pequeno calibre e de armas ligeiras ('), nome-
adamente o artigo 4.°, conjugado com o n.° 2 do artigo 23.° do
Tratado da Unido Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) No passado, a Ucrénia dispunha de um grande complexo
industrial militar, detinha o terceiro maior arsenal de
armas nucleares do mundo e servia de base para as
reservas estratégicas de armas e de munigdes da URSS.

(2 Segundo algumas estimativas, a Ucrdnia detém nada me-
nos do que sete milhdes de armas ligeiras e de pequeno
calibre (ALPC) e dois milhdes de toneladas de municdes,
a maioria das quais data das precedentes guerras mundi-
ais. Estas grandes quantidades de ALPC e de municdes
ndo s6 representam um largo excedente em relagio aos
actuais niveis das forcas armadas ucranianas, como tam-
bém incluem um grande nimero de muni¢des inutiliza-
veis e perigosas.

(3) O Plano de Acgdo Unido Europeia-Ucrdnia, aprovado
pelo Conselho de Cooperagio Unido Europeia-Ucrdnia
em 21 de Fevereiro de 2005, exorta as duas partes a
abordarem conjuntamente as ameagas a seguranca, a
satde publica e ao ambiente representadas pelos «stocks»
ucranianos de velhas municdes, nomeadamente de minas
antipessoais.

(4 A Agéncia de Manutengdo e Abastecimento da NATO
(NAMSA), no quadro do Fundo Fiducidrio da Parceria
para a Paz (PPP), estd a gerir um projecto com a duragdo
de 12 anos, que se destina a destruir 1,5 milhdes de
ALPC excedentdrias e 133 000 toneladas de municdes
convencionais, e que deverd ser executado em quatro
fases.

(5) A Unido Europeia considera que uma contribuicio finan-
ceira para a primeira fase deste projecto ajudard a Ucra-
nia a reduzir os riscos ligados a acumulagdo de grandes
quantidades de ALPC e de municdes e a adaptar as quan-
tidades de ALPC e de municGes aos niveis actuais das
suas forgas armadas.

(6) A 18 de Maio de 2005, o Parlamento da Ucrania ratifi-
cou a Convencdo sobre a Proibi¢do da Utilizacdo, Arma-
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zenagem, Produgdo e Transferéncia de Minas Antipes-
soais e sobre a sua Destruicio (Convencio de Otava).

(7)  Assim, a Unido Europeia tenciona prestar apoio finan-
ceiro & Ucrénia nos termos do titulo IT da Acgdo Comum
2002/589/PESC. Serd conferida a devida visibilidade a
este apoio financeiro, inclusivamente através de medidas
apropriadas tomadas pela NAMSA,

DECIDE:

Artigo 1.°

1. A Unido Europeia apoia a destruicdo de armas ligeiras e de
pequeno calibre (ALPC) e respectivas muni¢des na Ucrania.

2. Para o efeito, a Unido Europeia dd apoio financeiro a
Agéncia de Manutencio e Abastecimento da NATO (NAMSA)
durante a primeira fase do seu projecto que tem uma duragio
de doze anos e visa a desmilitarizacio de 400 000 ALPC,
15000 toneladas de muni¢des convencionais e 1 000 MAN-
PADs.

3. A contribui¢io da Unido Europeia deve financiar:

— a aquisi¢do e instalagdo do sistema de redugio da poluicdo
para a incineradora de residuos explosivos,

— a desmilitariza¢do de armas,
— a aquisi¢do de dois fornos para fundi¢do de armamento,

— a aquisi¢do e instalacdo de serras de fita equipadas com
comandos a distdncia e destinadas ao corte de engenhos
explosivos,

— a aquisi¢do de uma prensa hidraulica,

— até 7 % dos custos directos do projecto.

4. A NAMSA deve adjudicar os contratos para o forneci-
mento, a instalagdo e a activagio dos equipamentos necessarios
a desmilitarizacio e a outros fins a entidades comerciais ou
ptiblicas estabelecidas nos paises da NATO ou habilitadas nos
termos da politica do Fundo Fiducidrio da Parceria para a Paz
(PPP), bem como a entidades andlogas dos Estados-Membros da
Unido Europeia e da Ucrdnia. Sempre que necessario, os contra-
tos de fornecimento de equipamentos devem incluir disposi¢des
relativas a formacdo a proporcionar aos operadores ucranianos
desses equipamentos, na Ucrdnia ou no pais de proveniéncia do
equipamento.
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Artigo 2.°

1. O montante de referéncia financeira para a execugdo das
acgdes a que se refere o n® 3 do artigo 1.° ¢é de
EUR 1 000 000, a imputar ao orcamento geral da Unido Euro-
peia para 2006.

2. Para efeitos da execucdo das acgdes a que se refere o n.° 3
do artigo 1.° a Comissdo deve celebrar uma convencio de
financiamento com a NAMSA sobre as condicdes de utilizagio
da contribui¢gdo da Unido Europeia, que revestird a forma de
ajuda ndo reembolsdvel. A convengdo de financiamento especi-
fica a celebrar deve estipular que a NAMSA conferird a contri-
buicdo europeia uma visibilidade adaptada a sua dimensao.

3. A Comissio supervisiona a correcta execucdo da contri-
buicdo financeira da Unido Europeia mencionada no presente
artigo. Para o efeito, fica incumbida de controlar e avaliar os
aspectos financeiros da execugdo da presente decisdo, tal como
referido no presente artigo.

4. As despesas financiadas pelo or¢amento geral da Unido
Europeia, especificadas no n.° 1, sdo geridas de acordo com
os procedimentos e regras da Comunidade em matéria orca-
mental, com a ressalva de que qualquer eventual pré-financia-
mento deixard de ser propriedade da Comunidade.

Artigo 3.°

A Presidéncia, assistida pelo secretdrio-geral do Conselho/Alto
Representante para a PESC, é responsdvel pela execugdo da

presente decisio e deve informar o Conselho sobre essa execu-
¢do. A Comissio é plenamente associada a estas atribuicdes e
deve fornecer, nomeadamente, informagdes sobre a execuc¢do
dos aspectos financeiros. Estas informages devem basear-se
em relatorios periédicos fornecidos pela NAMSA no dmbito
da sua relagdo contratual com a Comissdo, tal como previsto
no n.° 2 do artigo 2.°

Artigo 4.°

A presente decisdo produz efeitos a partir do dia da sua apro-
vacdo. Caduca doze meses apds a data de celebragdo da con-
venc¢do de financiamento entre a Comissio e a NAMSA.

Artigo 5.°

A presente decisdo serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Feito em Bruxelas, em 29 de Novembro de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
A. JOHNSON




